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Reconnaissant T'importance du rapatriement libre-
ment consenti en tant que solution permanente du pro-
bléme des réfugiés et le role utile que le Haut Commis-
sariat a joué, en coopération avec d’autres organismes
des Nations Unies et certaines organisations non gouver-
nementales, lorsqu’il s’est agi de préter assistance aux
réfugiés,

Notant avec satisfaction le nombre croissant de gou-
vernements qui contribuent au financement du pro-
gramme du Haut Commissaire et I'attitude généreuse
adoptée par les gouvernements qui soutiennent diverses
activités du Haut Commissaire,

Se félicitant des adhésions A la Convention relative
au statut des réfugiés, de 195152, au Protocole relatif
au statut des réfugiés, de 19675 et 3 d’autres instru-
ments pertinents,

1. Exprime sa profonde satisfaction devant 'effica-
cité avec laquelle le Haut Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés et ses collaborateurs continuent
a accomplir leur tiche humanitaire et le prie d’envisager
favorablement sa réélection en considération du dévoue-
ment inlassable dont il a fait preuve depuis qu'il a

assumé les responsabilités de son poste actuel;

2. Prie le Haut Commissaire de poursuivre ses acti-
vités d’assistance et de protection en faveur des réfugiés
relevant de son mandat aussi bien qu’en faveur de ceux
auxquels il offre ses bons offices ou qu’il est appelé 2
aider conformément aux résolutions pertinentes de
PAssemblée générale;

3. Prie le Haut Commissaire de poursuivre ses
efforts, en coopération avec les gouvernements, les orga-
nismes des Nations Unies et certaines organisations
bénévoles, en vue de promouvoir des solutions perma-
nentes et rapides au moyen du rapatriement librement
consenti, d’une assistance pour la réadaptation le cas
échéant, de Pintégration dans les pays d’asile ou de la
réinstallation dans d’autres pays;

4. Invite instamment les gouvernements 3 continuer
d’apporter leur appui A I’action humanitaire du Haut
Commissaire :

a) En facilitant 'accomplissement de sa tiche dans
le domaine de la protection internationale;

b) En coopérant 2 la recherche de solutions dura-
bles aux problémes des réfugiés;

¢) En fournissant les moyens nécessaires pour attein-
dre les objectifs financiers fixés avec I’approbation du
Comité exécutif du programme du Haut Commissaire.
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3144 (XXVIII). Droits de ’homme
dans ’administration de la justice

A

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2858 (XXVI) du 20 dé-
cembre 1971, relative aux droits de ’homme dans
Padministration de la justice et, en particulier, le projet
de principes relatifs A 1'égalité dans 'administration de
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la justice* et 'Ensemble de régles minima pour le
traitement des détenus®®,

Prenant note de la résolution 5 (XXIX) de la Com-
mission des droits de I’homme, en date du 20 mars
1973%, et de la résolution 1785 (LIV) du Conseil
économique et social, en date du 18 mai 1973,

Considérant que les observations regues des gouver-
nements®? comme suite 3 la résolution 8 (XXVIII) de
la Commission des droits de I'homme, en date du
4 avril 1972%, montrent que les gouvernements ont
des vues trés diverses et doivent faire face a des pro-
blémes trés variés en ce qui concerne le projet de
principes relatifs A 1'égalité dans I'administration de la
justice qui figure dans la résolution 3 (XXIII) de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discri-
minatoires et de la protection des minorités,

1. Exprime sa vive satisfaction au Rapporteur spé-
cial, M. Abu Rannat, pour I’étude qu'il a faite®;

2. Invite instamment les Etats Membres 2 prendre
dment en considération, lorsqu’ils élaborent des dispo-
sitions législatives ou prennent d’autres mesures touchant
Iégalité dans 'administration de la justice, le projet de
principes mentionné ci-dessus, qui peut étre considéré
comme énongant des normes utiles pour aboutir 2
I’élaboration d'une déclaration ou d’un instrument inter-
national approprié.
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B

L’ Assemblée générale,

Notant avec satisfaction que le Groupe de travail
d’experts sur 'Ensemble de régles minima pour le traite-
ment des détenus a recommandé® que I'on veille & ce
que ces régles soient diffusées plus largement et appli-
quées efficacement,

Notant également que le traitement des délinquants
détenus sera examiné par le cinquitme Congrés des
Nations Unies pour la prévention du crime et le traite-
ment des délinquants en tenant particuliérement compte
de 'Ensemble de régles minima pour le traitement des
détenus,

1. Recommande aux Etats Membres de faire tout
leur possible pour appliquer I’Ensemble de régles mi-
nima pour le traitement des détenus dans P’administra-
tion des établissements pénitentiaires et correctionnels
et d’en tenir compte dans I'élaboration de leur législa-
tion nationale;

2. Prie le Secrétaire général, lorsqu’il é&tablira le
rapport sur la situation concernant la prévention du
crime et la lutte contre la délinquance que I’Assemblée
générale a demandé au paragraphe 4 de sa résolu-
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tion 3021 (XXVII) du 18 décembre 1972 et qui doit
lui &tre présenté 2 sa trente et uniéme session, de tenir
particulierement cogpte de Papplication actuelle de
’Ensemble de régle minima pour le traitement des
détenus et de faire des suggestions touchant les mesures
nécessaires pour en assurer I'application la plus efficace
possible.
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3145 (XXVIHI). Assistance aux pays en voie de
développement dans le domaine de la lutte
contre les stupéfiants

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 2859 (XXVI) du 20 dé-
cembre 1971 et 3012 (XXVII) du 18 décembre 1972,

Considérant que certains pays en voie de dévelop-
pement, faute de moyens techniques et financiers, ne
sont pas en mesure de participer 3 la lutte contre les
stupéfiants avec autant d’efficacité qu’ils le souhaitent
sincérement,

Reconnaissant que, pour ce faire, il leur faudrait
déployer des efforts considérables en vue d’améliorer
la situation économique et sociale dans certaines de
leurs régions souvent isolées et déshéritées o, tradition-
nellement, les revenus tirés de la culture du pavot a
opium ou d’autres plantes dont sont tirés des stupéfiants
constituent dans certains cas le principal moyen d’exis-
tence de la population,

Reconnaissant en outre que, dans ces régions des
pays en voie de développement susmentionnés, le rem-
placement d’une économie traditionnellement axée sur
les stupéfiants par d’autres activités économiques, agri-
coles ou non, doit &tre entrepris de manitre a limiter
autant que possible le préjudice causé aux populations
intéressées et a favoriser la création d’activités nou-
velles leur procurant des revenus et des moyens d’exis-
tence suffisants,

Pleinement consciente du fait que, pour se lancer dans
de vastes programmes de ce genre, ces pays ont besoin
d’une assistance technique et financiére substantielle de
la part de la communauté internationale,

Consciente du fait que le Fonds des Nations Unies
pour la lutte contre I'abus des drogues doit &tre régulie-
rement alimenté pour étre en mesure de participer
financiérement 3 ces programmes et de continuer &
appuyer les activités de formation et de recherche ainsi
que les autres activités scientifiques et les efforts de
réadaptation entrepris dans P'intérét de tout les Etats,
quel que soit leur degré de développement,

1. Considére que les organismes des Nations Unies
peuvent, par I'intermédiaire du Fonds des Nations Unies
pour la lutte contre I'abus des drogues, jouer un rdle
important A cet égard;

2. Note avec satisfaction que certains pays en voie
de développement d’Asie et d’Amérique latine, en col-
laboration avec le Fonds, ont lancé ou sont sur le point
de lancer des programmes visant 3 I’élimination effec-
tive du trafic illicite, de la production illicite et de
I'abus des stupéfiants;

3. Félicite les gouvernements qui ont déja contribué
au financement du Fonds et les prie instamment de
continuer A le faire, en augmentant leur contribution
si possible;

4. [Invite instamment tous les Etats 4 contribuer libé-
ralement et régulidrement, selon leurs possibilités, au

financement du Fonds et & fournir également une
assistance technique et financiére 4 ceux des pays en
voie de développement directement intéressés qui de-
manderont une telle assistance pour assurer la lutte
effective contre les stupéfiants;

5. Demande instamment aux institutions financiéres
internationales de fournir une assistance a ces pays en
voie de développement pour leur permettre de mener
a bien Jeurs programmes respectifs de lutte contre les
stupéfiants.
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3146 (XXVIII). Appui et contributions volontaires
au Fonds des Nations Unies pour la lutte
contre I’abus des drogues

L’Assemblée générale,

Notant avec inquiétude que, selon le Rapport de
I'Organe international de contrdle des stupéfiants pour
19729, Pabus des drogues continue d’augmenter tant
en volume que par I'étendue des régions et le nombre
des personnes touchées,

Encouragée de constater que 'Organe international
de contrfle des stupéfiants estime néanmoins qu’on se
rend de plus en plus compte, 4 tous les niveaux de la
société, que ce phénoméne grave et complexe ne peut
étre combattu avec succés que par un effort soutenu et
unifié de la communauté mondiale, sous la forme de
mesures prises de concert par les gouvernements,

1. Félicite les gouvernements des mesures qu’ils ont
déja prises pour réduire la production, le trafic et la
consommation illicites des drogues;

2. Exprime l'espoir que cette action sera maintenue
et que P'on accroitra encore les efforts concertés;

3. Reconnait qu’un certain nombre de pays auront
besoin d’une assistance pour leur permettre de mener
A bien leurs programmes de lutte contre I'abus des
drogues;

4. Réaffirme la déclaration qu’elle a faite dans la
résolution 3012 (XXVII) du 18 décembre 1972, A
savoir que, pour remplir leurs obligations au titre de la
Convention unique sur les stupéfiants de 1961%3, les
pays en voie de développement ont besoin d’une assis-
tance technique et financiére de la part de la com-
munauté internationale;

5. Adresse un appel urgent aux gouvernements pour
qu’ils accordent un appui soutenu et augmentent leurs
contributions volontaires au Fonds des Nations Unies
pour la lutte contre I’'abus des drogues, sous quelque
forme que ce soit et selon leurs possibilités.
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3147 (XXVIII). Accession aux traités
concernant la lutte contre les drogues

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 3013 (XXVII) du 18 dé-
cembre 1972, par laquelle elle a demandé aux Etats
d’adhérer A la Convention unique sur les stupéfiants de
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